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POUR EBEN, FIN, KAl ET AMY. MERCI POUR VOTRE AMOUR
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POUR ELLA, EMMY ET LE TROISIEME QUI ARRIVERA BIENTOT.
QUE CE LIVRE VOUS FASSE SOURIRE ET ECLAIRE VOTRE JOURNEE. — V. T.
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IL A UNE CAMERA %
ARRIERE? BONNE |}
1DEE, RAMESH.  J|

MERcI, JAMES.
EN PASSANT,
ELLE 5°APPELLE
PRINCESSE.

AH...ELLE
FAIT DU BON
BOULOT.







NATE! TE VOILA!

Mor AussI,
JE SUIS CONTENTE
DE TE VOIR. MAIS IL
FAUDRAIT TRAVAILLER
TON ARRIVEE, C’EST DEJA
ASSEZ STRESSANT DE
ME FAUFILER ICL

TOUT VA BIEN.
TU ES UN PRO.




JE MHABITUE
ATE VOIR ICI, EN HAUT,
CHAQUE SOIR.

CAVALAIT
LA PEINE, MEME
DE TOMBER DE LA
TOUR EIFFEL.

ENFIN,
JE SUIS TOMBEE
ET TU AS VOLE.

PARDON,
JP0UBLIAIS QUE TU
FAISAIS DES CAUCHEMARS
A CAUSE DE ¢A.

MAIS TU M?AS SAUVEE!
ON A EMPECHE DALJIANG
D?0BTENIR LE QUATRIEME

JOYAU. IL EST A NOUS.




C*EST POUR ¢A QUE
JENTENDS DE PLUS
LOIN, MAINTENANT.
LA PIERRE EST ENFIN
COMPLETE.

JE VOUDRAIS
JUSTE QU’ON
PASSE PLUS DE
TEMPS ENSEMBLE.
ON DEVIENDRAIT
TRES BONS.

MAIS POURQUOI NE
FONCTIONNE-T-ELLE PAS
TOUT LE TEMPS? PARFOIS,
ON EST SYNCHRO, ET
PARFOIS, JE NE SENS RIEN
MEME SION EST PRES
L’UN DE L’AUTRE.

ON CONTINUE
DE S’AMELIORER.

QUI SAIT COMBIEN
DE TEMPS RAMESH
FERA TOURNER DAI LI
EN ROND?



|:|_||||||:|!-1-|1||

LN JOUR, ON AURA NOTRE
PROPRE PETITE ILE, HEIN?
LN ENDROIT 0L ON POURRA VIVRE
SANS S’ INQUIETER DES HOMMES
DE DAIJIANG, NI CRAINDRE
QU’ON TE VOIE.













CESTLA
MAIN QUE TU

AS REGUE,
GRACE.




